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ru| OcobeHHocT nocTpoeHus
aMEPUKAHCKOM 3amuTUTEeNbHON peun koHua XIX Beka
(Ha MaTepuane BbICTynAeHM 3aWwmTbl No Aeny Cblo3eH JHTOHK)

Kopoboga E. A.

Annomayus. llenb MccieqoBaHuUS - BbIIBUTh KOMMYHMKATMBHbIE OCOOEHHOCTM aMepPMKAHCKOM 3ammTu-
TeMbHOI cyme6HOM peun XIX Beka, SMOIMOHAIbHO-BbIpa3uTeIbHble CPENCTBA M METOMObl Yy6eXKIeHMs.
HayuHast HOBM3HA JAHHOTO VMCCIeIOBaHMS 3aK/II0UYaeTCs] B PACCMOTPEHUY aMepPMKaHCKO 3allUTUTENbHO
cyme6HOM peur ¢ TOUKYM 3peHusT KOMITIEKCHOTO OIMCAHMS JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKMX XapaKTePUCTUK I0pH-
JMYECKOro OMCKypca. Brepsbie peub agBokaTa I'. CajngeHa, MPOMTPABILETO €0, CTAHOBUTCS OGHEKTOM
M3YYEHMST C TOYKM 3PEHMS acClIeKTOB SI3bIKO3HAHMS. B pe3ysbTaTe BbIIEIE€HbI JEKCUMUECKIE CPEICTBA BO3-
JEeNCTBYS B aHTJIMICKOM SI3bIKE, CMHTAKCMUECKME MPUEMBI 1 06Pa3HO-IMOI[MOHAIbHBIE BbhIPAa3UTE/NbHbIE
CpelCcTBa, CIOCOOCTBYIOIIME MHTeHCHbMKAIYM 3bdOEKTMBHON apryMeHTanyuy, KOTOpbie WCIONb3yeT 3a-
IIUTHUK B TOTIBITKE TOCTVKEHUS MCKOMOIA €.

en] Composition Features
of the American Speech for the Defence in the Late XIX Century
(by the Material of the Defence Case at Susan B. Anthony’s Trial)

Korobova E. A.

Abstract. The study aims to identify communicative features of the American courtroom speech for the de-
fence in the XIX century, its emotional and expressive means and persuasive techniques. Scientific novelty
of the study lies in considering the American courtroom speech for the defence from the viewpoint of a com-
prehensive description of the lexical and semantic features characterising legal discourse. It is the first time
that the speech made by the defence attorney H. Selden, who lost the case, becomes an object of study from
the viewpoint of linguistic aspects. As a result, the researcher has identified the lexical means of influence
in the English language, syntactic techniques and figurative-emotional expressive means that intensify
effectiveness of the attorney’s argumentation in an attempt to achieve the sought-after goal.

BBenenue

B maHHOIT cTaThe B paMKax IOPUAMYECKOTO MMCKypca pacCMaTpuUBaeTcs crielinduKka cyaeOHbIX 3alUTUTETbHBIX
peueii XIX Beka Ha Marepuasie 3alIUTUTEIbHON peun agBokaTa ['eHpu CanmeHa 1o geny cyhpakmUCTKH, YeslOBeKa,
ChITPaBIIEro KJIKYEBYIO POJIb MPU MPUHATUM AEBATHAALIATON MOMpaBKy K KOHCTUTYIMM CIIA, Cpio3eH DHTOHMU.
st MOCTUsKeHMST TIOCTABJIEHHO 1€/ HeOOXOAMMO PELIUTh DS 38[1ay, BKIOYAONIMX CMHTAKCUYECKUIN U JIEKCHU-
YeCcKuii aHaJIM3 3aIUTUTETbHON CYyAeOHOM peun, a TaKKe OINpezesieHyie COBOKYITHOCTH SI3bIKOBBIX €AVHUII, CII0CO0-
CTBYIOIMIMX MHTeHCHbUKAIMY 3GGEKTUBHOM apryMeHTaIMM, K KOTOPbIM ITpuberaeT 3aliMTHUK B IOIBITKE TOCTH-
SKeHMS ICKOMOJA 11eJIN.

ST 3aJauM pellaauCh C IpMMeHeHMeM CJIeAyolUX MeTOAOB MUCCAeOBaHMSI: aHAIU3 TeOpeTUYecKoil U cIpa-
BOYHOI TUTepaTyphl, TPAAULMOHHBIN MeTOJ IUCKYPCUBHOTO aHA/IN3a, MeTO, aHaIM3a U CMHTe3a, MeTOH, ONUCAHUS
u Knaccudukaium, HaripaBieHHas! BBIOOPKA, MCTOPUKO-KY/IbTYPHBIN U JIEKCMKO-CEMaHTUUECKIMIT aHAINS.

[TpuHMMast BO BHMMaHMe TOT (HaKT, UYTO MpeaMeT JaHHOTO UCCIeA0BAHMS — IOPUANIECKUIA JUCKYPC — HAXOIUTCS
CeroJiHs B I0Jie 3peHMsI He TOJIbKO I0pUANYECKMX MCCIeI0BaHUi, HO U IMHTBUCTUYECKMX, MOXKHO CKa3aTh, YTO OH SIB-
JIIeTCSI SIPKUM TIPMMEPOM MEXAVCUUTUIMHAPHOCTY, QYHKIMOHATBHO O0beIVHSIS MMPAaBOBeJEeHME U JIMHIBUCTUKY [2].
AKTYaJIbHOCTh MCCJIEJOBAHUS C TOYKM 3PEHMSI COBPEMEHHOM JMHIBUCTUKMA MbI BUAVM B HE0O6XOOMMOCTU Gosee
TIOJTHOTO M3YUEHUSI MPArMaTMIecKUX OCOOEHHOCTEN M 3aKOHOMEPHOCTEH SI3bIKOBBIX MEXaHM3MOB, COCTABJISIONIMX
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OCHOBY I0PUIMYECKOTO AUCKYpCa, B HEOOXOAMMOCTY Pa3sBUTHSI TEOPETUUECKMX aCIIEKTOB COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHMS
Ha IIpuMepe MpodecCHOHATbHOI PeueBoil eaTeTbHOCTH I0PUCTA C aKIIEHTOM Ha UCITO/Ib3yeMbIe SI3bIKOBbIE CPEJICTBA.

TeopeTnueckoit 6a30ii MCCAeOOBAHUST SIBJSIIOTCS ITOJIOXKEHUSI O CTPYKType M QyHKIMsIX auckypca (V. Maaca
(U. Maas) [12], H. C. Baxankunoii [1]), B yacTHOCTU opuandeckoro auckypca (M. B. ITamamesckoii [7], O. M. JIut-
BUILKO [4]), monuTudeckoro auckypca (A. II. Munbsip-Benopyuesoit [5; 6], B. A. XapueHko [9]), a Takke TPy,
T. B. T'y6aeBoii [2], aKLleHTMPOBaBIIEH TPAaHCAVCIUIUIMHAPHOCTD JIMHTBUCTUKY U TIPABOBEIEHMSI.

[TpakTUUueckasi 3HAYMMOCTDb OTIPeMIeISIETCSI TEeM, UYTO JAHHOE MCC/IeIOBaHME MMeEEeT BasKHOE COIMOKYJIbTYPHOE
¥ MMPOBO33peHYecKoe 3HaueHue. [lomyueHHble 3HaHUSI aKTyaJlbHbl HE TOJIbKO JIJIsS FOPUCTOB, HO U [JISl IMHIBUCTOB,
CIIeLIMaNVICTOB B MEXKYJIbTYPHOV KOMMYHMKaM. MaTepuaa JaHHOTO UCCAeq0BaHMS, ET0 TEOPEeTUYECKME TI0JIOKe-
HUS Y IPAKTUYECKME Pe3ylbTaTbl MOTYT ObITh MCIIOIb30BAHbI B YU€OHBIX Kypcax OOIIEro 1 YaCTHOTO SI3bIKO3HAHMSI,
COLIIOJIMHTBUCTUKY, TeOpUM MPOGdeCcCMOHATbHOM KOMMYHMKAIMY, PUTOPUKMU, B CIELKYypcaxX IO HOPUIMUECKOIT
JIMHTBUCTMKE, a TaKKe Ha MPaKTUUYeCKUX 3aHSATUSIX TT0 aHIIMICKOMY SI3bIKY.

B HacTosiee BpeMst MOSKHO C YBEPEeHHOCTBIO CKa3aTh, UTO ITPU UCCIeIOBAaHUM SI3bIKA OT€YECTBEHHbBIE JIMHIBUCTHI
BCe yallle aHaAM3UPYIOT ¥ OMMCHIBAIOT PeUYeBYI0 AesiTebHOCTh C yUeTOM AVCKYPCUMBHOIO acrieKkTa. Baien 3a HemelKo-
aBcTpuiickoii mkosoit (Y. Maac) u H. C. BakankuHOI Mbl GyZeM paccMaTpuBaTh OMUCKYPC B OOIIEM ILIaHe
KaK 0co060e Hepa3pbIBHO CBSI3aHHOE C OOIIECTBEHHON IeSITeIbHOCThIO MCIIOTb30BaHMe S3bIKa, aKIEHTUPYST BHMUMA-
HME Ha B3aMMOCBSI3U PEUYEBBIX ENCTBUI «B COLMOKYJIbTYPHOM ¥ MCTOPUYECKOM KOHTEKCTE, B KOTOPBIX ITPOU3BO-
ISITCS. ¥ BOCIIPOM3BOASATCS KOJIJIEKTMBHOE 3HAHMe, MbIIIJIEHNe, YyBCTBA, YCTPeMJIeH!sI, 06513aTeIbCTBa COIIMATbHBIX
TPYIII B TETEPOTEHHOIA SI3BIKOBOI 06IIHOCTM» [1, c. 157-158]. Cyskast 06/1aCTh MCCIeIOBaHNS IO MHCTUTYIIMOHATBHO-
To AUCKypCa, a UMEHHO JI0 I0pUANYEeCcKoro, Boien 3a V. B. TlanatieBCKoi Mbl IOHMMAaeM IO/, IUCKYPCOM «CTaTyCHO-
OPMEHTMPOBAHHOE B3aMMOJEe/CTBME ero YYaCTHUKOB B COOTBETCTBUM C CUCTEMOI POJIeBBIX MPeNNCaHUil U HOPM
TIOBEJIEHMS B OIIPeieJIEHHBIX IIPABOM CUTYaLMSIX MHCTUTYIIMOHAIBHOTO 061eHusT» [7, ¢. 535].

Paccyskpast 0 opUOMIecKoM OUCKYpCe, Mbl IOHMMAaeM, YTO, KakK U B JII0OO# COIMAaTbHOI IMTPAKTUKeE, €My MPUCYIIA
mubdepeHIManys xXaHpoBas 1 GyHKUMOHaNIbHASA. Tak, IOPUANYECKNI OUCKYPC TTOAPa3hesiioT Ha JBa TUIA: TUCh-
MEHHBIN OUCKYPC (XapaKTepHbI AJI1s Cy[el, YUeHbIX O 3aKOHe, ITPaBOBbIX HOPMAaxX M MPaBOBOI AOKTPUHE, MPUCYII
3aKOHOJATE/NbHBIM aKTaM, JOTOBOPaM, ICKOBBIM TPeGOBaHMSIM, XOJATaiCTBAM) M YCTHBIN AUCKYPC B YUPEKAEHUSIX,
OCYUIECTB/ISIIOIIMX ITPABOBYIO IEeSITETbHOCTD, BK/IIOYAS BHICTYTUIEHUST YIaCTHUKOB cyme6Horo mmporiecca [4, ¢. 124-125].
Hanee 6ygemM paccMaTpUBaTh MMEHHO BTOPOi TUTI AMCKYypCa.

IMprHKMMasi BO BHMMaHMe TOT GaKT, 4YTO CUCTEMA I[eHHOCTEe 0OUIeCTBA C TOYKM 3PEHUST TTOTUTUKY, IKOHOMUKH,
HPaBCTBEHHOCTH, 6€3yCIOBHO, CBSI3aHa C I0PUANYECKMM AMUCKYPCOM, Mbl TIOHMMAaeM, UTO OH HalpaB/ieH Ha pelleHue
0COOBIX KOMMYHUKATUBHBIX 337a4 B YCJIOBUSIX ULEOTOTUYECKM U VICTOPUUECKM OOYCIOBIEHHON MEHTaTbHOCTH [9].
Crienduka si3pIka opaTopa OmpenessieTcs 0CO6eHHOCTSIMU BOCIIPUSITUSI ayOUTOPUM U OCOOEHHOCTSIMY TTOHVMAHMS
IOpUAMYECKY 3HAYMMBIX B JAHHOM COI[MyMe, B JaHHOe BpeMsl acCIleKTOB YeJIOBeUeCKUX B3aMMOOTHOIIEHWIA.
IIpu 3TOM Ha comepskaHue 1 HOpMy IOPUONIECKOV peuyy OKAa3bIBAIOT BIMSHME XapakTep U 00beM Jena, TMIHOCTh
BBICTYTIAIONIETO U CymeOHast ayaiuTopus. Bce 9TO Takke oIpefiesisieT IOCTPOeHMe U U3JIOKeHe peun.

CUMHTaKCMYECKUIT aHAIN3 3alUTUTEIbHO CyIeGHOoi peun

C 1epI0 OTpenenThb, a TAaKKe U3YUUTh SMOLMOHATbHO-BbIPA3UTEIbHbBIE CPEICTBA, CUHTAKCUYECKME TIPUEMBI
¥ MeTOIbI yoekmeHus, IpMMeHsIeMbIe B aMEePUKAaHCKOI aJJBOKATCKOJ ITpakTuKe B KoHIle XIX — Hauase XX Beka, ObLT
MIPOBEJIeH aHa/IN3 peann3alyy HOPMaTUBHO-PETyASITUBHOI QYHKIMY ITpaBa CymeOHbIMY 3alIUTHUKAMM ITOTO Bpe-
MeHM. I BBISIBIEHUS] JIMHIBUCTUUECKUX WHCTPYMEHTOB, CIIOCOOCTBYIOIIMX JKCIUIMIMPOBAHUIO 3TON (QyHKIIMM
mpaBa ¥ CyAeOHOI peuyu KaK 4acTy IOPUAMYECKOro AUCKypca, 6bLI B3ST MaTepuasa BbICTyIuieHus TeHpu CanpeHa
1o geny Cbl03€eH DHTOHMN.

Cpbro3eH DHTOHM 6bl/Ia apecToBaHa B 1872 rofy 3a IOMbBITKY MPOTOJI0COBAThH Ha MPe3UAEHTCKUX BbiGopax. TecHO
CBSI3aHHbIE UCTOPUS U TIOMUTHKA [3; 5; 6] MO3BOJSIIOT CO3AATh KapTUHY, HA (OHE KOTOpPOIt pa3BoOpauMBaINCh COOBI-
Tusi. YeTsipHaguaTas nomnpaska K Konctutyuunm CIIA, npuHgTtas B 1868 romy u uctonkoBaHHasi Cbio3eH JHTOHU
C mo3unuit cyhpaxkmucTok, MpuBesa ee Ha CKaMbl0 IMOACYAMMBIX U K mTpady 100 mouiapos. HecMoTpst Ha TO, UTO 3TO
O6bUTa camasl IeMOKpaTuueckas IMOMpaBKa, B Heil He ObLI0O YETKO ITPOIMMCAHO M30MpaTeabHOE IPABO JKEHIIVH.
JTo mpaBo 6bBUIO JAHO KEHI[MHAM ToiabKo 18 aBrycra 1920 roma eBsitHamuartoit (XIX) morpaBkoit K KoHCTUTY-
uuu CIIIA, kotopast 6b11a HarmicaHa Cbro3eH DHTOHM U dnusaber Ctenan. OgHako B 1873 romy 3a He3aKOHHOE T'OJIO-
coBaHue Cpl03€H DHTOHM IpeJICTaAa IIepes CyaoM. 3aluTy 110 ee ey npenactasisi ['enpu CangeH.

Ananu3s samuTuTenbHOM peun l'enpu CajfeHa rMokasasl, YTO OHA ITOCTPOEHA B COOTBETCTBUM C OOIIENPUHSTHIMU
KaHOHaMM Cye6HOTO BBICTYIUIEHMS afBOKATOB 3alMThl XIX BeKa ¥ YeTKO JeJIUTCS Ha TPU YaCTy: BCTYIIUTEIbHYIO,
OCHOBHYIO " 3aK/TIOUUTENIbHYIO.

BeTyrienme — KpajiHe 3HAUMMBbI 3JIeMEHT Cyme6HOM peun, TOCKOIbKY OpaTopy BaskHO YCTAHOBUTbh KOHTAKT
C COCTaBOM CyZa, aKTMBM3MPOBAThb BHUMaHMe CyZAeil M MPUCSIKHBIX 3acefareseil, MCUXOIOTMYECKM MOATOTOBUTH
uUX K BocmpusaTuio peun. I. CanmeH HauMHAET C yBaXuTenbHoro obpamenusi: “If the Court please, Gentlemen
of the Jury”[10]. / «C no3gonieHust Cyda, 2ocnoda npucsiyHole 3acedamenu» (34ech U fajiee nmepeBof aBTopa crathu. — E. K.).

3aMeTyM, YTO 3TO CTAHJAPTU3MPOBAHHOE, KINIIMPOBAHHOE HAYaJIO MPeJIOKEHMS] BOCIIPMHUMAETCS KakK HOpMa
U CITOCOOCTBYET IEIOCTHOCTY BOCIIPUSITUS PEUN, aKIEHTUPOBAHMIO HAYasIa BhICTYTIEHMSI.
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Kak u npepmonaraetcst o mpaBuiaM IMOCTPOEHUST 3aUTUTETbHON peun, I'. CangeH TOBOPUT O KOHKPETHBIX 06-
CTOSITENIbCTBAX Jejia, IPUBOIUT JOKA3aTeNbCTBA U JeIaeT KOHKPETHbIE BbIBOZBI, IPEICTABISS JIMHUIO 3aIUTHI, KO-
TOPOJt OH UETKO MPUIEPKMUBAETCS. AIBOKAT OJHO3HAUHO M3JIOKMUIT CBOIO MTO3UIIUIO:

I claim and shall endeavor to establish before you that when she offered to have her name registered as a voter,
and when she offered her vote for Member of Congress, she was as much entitled to vote as any man that voted at that
election, according to the Constitution and laws of the Government under which she lives [Ibidem)]. / 5 ymeepxcdaio u no-
cmaparoce 00Kazameo, umo, K0z0a OHA pezucmpuposandcy 8 Kaiecmee usdupamens u zonocosana 3a uieHa KoHepecca,
coenacio Koncmumyyuu u opy2um 3aKoHam 20¢cy0apcmaed, 8 Komopom npoxcueaem SHMOHU, OHA UMeNA MAKoe e npaso
20710¢a, Kax u 000t dpyeoli uenosex, 2010C08aABUIUL HA IMUX 8b100PAX.

Crnemyer o6paTUTh BHUMaHME Ha YCIOKHEHHbIN CUHTAKCUC Y MHDOPMAaLMOHHYIO EPErPY>KeHHOCTh 3TOTO Mpef -
noxkeHus1. HecKobKO YpOBHEN MOAUMHUTENBHOI CBSI3Y, OJJHOPOJHBIE WIEHbI MPEeAJIOKEeHUS], CPABHUTEIbHAS KOH-
CcTpyKiusa “as much... as”, kay3aTuBHbII 060poT “to have her name registered” — HamMuMe BceX STUX SIBJIEHUIL
MbI OOBSICHSIEM VHTEHIMEl 3aIlUTHUKA He YITyCTUTb U3 BUIA HU OOHY JeTallb, MMEIOIIYI0 OTHOIIEHME K JAHHOMY
KOHTEKCTY, ¥ IpPeACTaBUTh OOCTOSITENIbCTBA [lejla B MaKCMMaJIbHO 0606I11eHHOoi ¢opme. IIpuBeneM elle npumep
MO0OHBIX PAa3BEPHYThIX CMHTAKCUUECKUX KOHCTPYKITNIA:

Women have the same interest that men have in the establishment and maintenance of good government; they are
to the same extent as men bound to obey the laws; they suffer to the same extent by bad laws, and profit to the same extent
by good laws [Ibidem]. / JKeHwjuHbst umeiom mom xce UHMepec, Ymo u My*UuHbl, 8 yuperoeHuu U COXpaHeHuu Xopouezo
npasumenscmed; OHU 8 Moti je CmeneHu, Ymo U MyHuuHsl, 003aHsl NOOUUHAMbBCA 3aKOHAM; OHU 8 MOl Xce cmeneHu
cmpaoaiom om naoxux 3aKoH08 U 8 moti Jce cmeneHu U3eaexarm 8vi2e00y U3 Xopoulux 3aKoHos.

O6paTVM BHMMaHMe Ha YIOTpebjieHue opaTopoM aHadopbl “to the same extent”. Biaromapst sToMy Ipuemy
He TOJBKO YKPEIUISIOTCS JIOTMYEeCKIE CBSI3U Peun, HO U TTPOMUCXOIUT HAarHeTaHMe CMbIC/IA TIPeICTaB/IsIEMOrO MaTe-
puana. CiemoBaTeabHO, Mbl MOXKEM TOBOPUTD O TPAAlY B JAHHOM IIPUMeDE.

Ipyrue npumeps! ynotpebieHus aHabopbl 1 anudopsI:

The question whether my client here had done anything to justify her being consigned to a felon’s prison or not, is one
that interests her very essentially, and that interests the people also essentially [Ibidem]. / Bonpoc, komopulii oueHs 60J1-
Hyem MO KAUEHMKY, — COBEPWILLIA JIU OHA HEYIO Maxoe, Umobsl 8mMecme ¢ Opyeumu NpecMynHuUKamu omnpasums ee 3da pe-
wemky, u1u Hem. Imom e 80NPOC OUEHb BOJHYEM NPUCYMCIMEYWUX 30eCb.

VewnuBasi CMbIC TTPOM3HECEHHOV Gpasbl MOCPeaCcTBOM 3mudopshl, aABOKAT MepefaeT OTTEHOK COOCTBEHHOTO
OTHOIIIEHMS K IPOUCXOASIIEMY, €T0 TAKKE «0UeHb 80JIHYeM» 3TOT BOIPOC.

But, beyond that, whether she was a legal vote or not, whether she was entitled to vote or not... as a question of fact
is whether or not she did vote in good faith, believing that she had a right to vote [Ibidem)]. / Ho He3asucumo om moeo,
Obla J1U OHA 3AKOHHBIM U30Upamenem uiu Hem, umMend Jiu OHd NPAso 20J10C08AMb UAU HeM... HA camom desie 80nNPoC 3a-
KA0Uaemcs 8 Opy2oM: UeCMHO Jil OHA NPO20A0Co8ANd, OYOyUU y8epeHHOlL, Umo y Hee eCmb NPAso 20J10CA.

3ameTuM, YTO B TIOC/IEIHEM IpUMepe ISl aKIIeHTPOBAHMS BXKHOCTY KOHKPETHOV MH(pOpMAaIuM aBOKAT UCIONb-
3yeT smMaTtuyeckyo KOHCTpyK1mio ¢ “did”, kKoTopasi momoraeT paBUIbHO ITOCTAaBUTD JIOTUUECKOE YIapeHMe Ha Ty YacTb
BbICKA3bIBaHMSI, KOTOPAsI HECET OCHOBHYIO CMbICIOBYIO HAarpy3Ky B CJIOKHOM PacIpOCTPAaHEHHOM TTPeIIOKEHNMN.

B HacTosiIelt peuy UCIHOAb3YIOTCS BBOJHbBIE CJI0BA, KOHCTPYKIIMM, 000Cc06IeHHbIE 060POTHI, TakMe Kak “It may
properly be added, that...” (MosxkHO I106aBUTB, UTO...), “however” (omHako), “as far as I am informed” (HackombkO
MHe U3BEeCTHO), “on the one hand... on the other hand” (c ogHOI CTOPOHBI... ¢ Apyroit cTopoHsl). OHM, 6e3yC/IOBHO,
CIIOCOGCTBYIOT 3HAUMTETHHOMY YCUMIEHUIO CBSI3HOCTHM TEKCTa, a TaKKe HepeaKo HecyT COOCTBEHHYI0 MHPOPMAaTHB-
HYI0 HarpysKeHHOCTb, JOTOJHSISI MV OTTEHSIS OCHOBHOe coobuieHye. CocO6CTBYET YCUIIEHMIO CBSI3BHOCTM TEKCTa
M CMHTaKCUYECKUil MapauieNn3M, B YaCTHOCTY, KOTJA aJBOKAT MPOBOAUT KPATKUIl SKCKYPC B MCTOPUIO BOIPOCA:
“If Chinese women were allowed... If Hindoo women could have... Would women in Turkey or Persia have made... Would
women in England have been...” [Ibidem)]. / «<Eciu 6t scenujunam Kumas nozeonunu... Ecnu 6ut xenujurst MHOUU moez-
Ju... Coenanu au 6st xeHujunst Typyuu u Iepcuut... Boiau Jiu ¥eHWUHbl AH2AUU. .. ».

OTIMYNTENbHBIMU YepTaMM 3aIIUTUTETbHOM peur TaKkKe SIBISIIOTCS: BOIPOCHO-OTBETHAs GhopMa M3JIOKEHMS
(“Did the defendant vote in good faith in that belief?” [Ibidem]. / «['on0co8ana au nodcyoumas, uckpeHHe 8epsi 8 C60H0
npasomy?»), putopuueckue Bomnpocs! (“If Hindoo women could have shaped the laws of India, would widows for ages
have been burned on the funeral pyres of their deceased husbands?” [Ibidem]. / «Ecnu 6bt dceHujuHbl 8 HHOUU NpUHUMANU
3AKOHbI, HA NPOMSANCEHUU B8EK08 CHCU2AIU Obl 8008 HA NO2ZPEOATLHBIX KOCMPAX UX YMePUIUX MYxceli?»), B TOM UMCIIe K-
LIMpOBaHHbIE BOIPOCHI, Takue Kak “Do they not..?, Are they not..? And is not their political subjection..? («Pa3ee
He...?»). [lomo6Hast popma npencTaBieHys] apryMeHTaIMM OpraHMvecky BKIOYAaeTcs B yoexXmarollee pacCyskaeHue,
a TaKKe SIBJISIETCS] HeOTAEMMMBIM ero smeMeHToM. OHa CIOCOOCTBYeT BHYTPEeHHEN JIOrMKe pacCyskaeHusl, MOATBeD-
SKIast MaTM pa3BopaumBasi MbIC/Ib, U oOecrieunBaeT 3 dexTuBHOE Bo3peiicTBue [8, . 183].

TakuM 06pa3oM, Mbl ITPOAHATU3UPOBAIM U BBIAETUIN CUHTAKCHMUeCKMe TpueMbl B peun CannmeHa. Boimenum
cpeiy HUX YCJIOKHEHHBIN CMHTaKCUC, TpeobagaHue CI0KHOIOAUMHEHHBIX MPeAJIOKeHMI Hall CI0KHOCOUMHEH-
HBIMU, 3aMETUM MCII0JIb30BaHMe CJIOXKHBIX PACIIPOCTPAHEHHBIX MPE/IIOKEHN C HECKOMbKUMM YPOBHIMM TTOTUMHM-
TeJbHOM CBSI3Y, KIUIIE, BBOAHBIX CIOB U 3MGATUUECKMUX KOHCTPYKIIMIA, PUTOPUUECKUX BOIPOCOB U BOIPOCHO-
OTBETHOI GOpMBI U3NIOKeHMs. Bce 3TM Mpuemsl, UCIIONb30BaHHbIE IO OTAEIBHOCTY Y B KOMILIEKCE C SMOIVIOHAb-
HO-BBIPA3UTENbHBIMU cpencTBaMyu (aHadopa, smmdbopa, rpafaius), 06yCIOBIeHbI 3aMBICJIOM 0pPaTOPa, BAXKHOCTHIO
COOTIOATh MPUUMHHO-CIEICTBEHHBIE CBSI3M MEXKIY COOBITUSIMM M UX YUACTHUKAMM, a TAK)Ke HEOOXOAUMOCTHIO
TpeCTaBUTh 0OCTOSATENBCTBA JleJia B HYKHOI1 (popMme.
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JIeKCcMUYeCKUiT aHa/IN3 3alUTUTETbHO CyAeGHOIT peun

AnBokat CanfieH moguepkuBaert, uTo Chi03eH MCKpeHHe Bepuiia, YTO MMeeT MpaBo rojioca, ¥ rojiocoBaia J06po-
COBECTHO B COOTBETCTBUM C 3TUM YOeXKIeHUEM, MIPAaBUIbHbIM WM HENPaBUIbHBIM, OHa HE BMHOBHA HUM B KAKOM
npectymienny. OH YeTKO KOHCTaTUPYeT, UTO ee OOBMHSIIOT B TOM, YTO OHA — KEHIIMHA — KakK IpakgaHKa CBOEro
roCcyIapcTBa JIMIb BOCIIO/Nb30Bajiach MpaBoMm roynoca. “The crime therefore consists not in the act done, but in the sim-
ple fact that the person doing it was a woman and not a man, I believe this is the first instance in which a woman has been
arraigned in a criminal court, merely on account of her sex” [10]. / «CnedosamensHo, hpecmyniexue cocmourm He 8 pakme
cogepuleHus 0estHUsl, a UULbL 8 MOM, UImo JuYo, cogepuiusuiee Imo destHue, 6bL10 HeHWUHOI, a He myxcuuHol. S nonazaio,
Umo y207108Hblli Cy0 8nepaovle npedssieasiem 008UHEHUE JHeHWUHEe MONbKO N0 NPUUUHE ee N0JI080U NPUHAONEHHOCTU».

B xope Bcero BBICTYIUIEHMST aJBOKAT YacTO 0OpaliaeTcs K OMMO3UIMMA Women — men, KOTOPYIO HaBsI3bIBaeT ObIIIe-
CTBO, TIOAUYEPKUBAsT COIIMOKY/IbTYPHOE KOHTPACTHOE BOCIIPUSITHE IBYX ITOJIOB C TOUKY 3pEHMsI 3aIlMThI MX ITPaB ¥ CBOGOI,

Ianee, OTMETMM, UTO TIPU OMMCAHUM OOBMHEHMS 3aLIUTHUK MCIIOAb3YET JIEKCeMY C HeraTMBHOM KOHHOTalMeit
B OYHKIMY OTpeieNieHns, Ha3bIBast 0OOBMHeHMe JHTOHU “the most abhorrent” — «caMbIM OTBPaTUTENbHBIM». [JaHHYIO
JIEKCEMY OH MCITONIb3YeT IJIs1 OMMUcaHusI cyfeGHOro pasdouparenbcTBa — “abhorrent to your judgment”. Cnoapb Long-
man [11, p. 460] onpepensier snuTeT Kak “an adjective or short phrase used to describe someone, especially when
praising or blaming them” («mpunaraTtenbHoe uaM KopoTkas (pasa, ucnoab3yeMas AJs1 ONMCaHUsT KOro-a1b0, 0co-
6eHHO /s TTOXBAJIbI MM TIOPULIaHMSI»). TakuM 06pa3oM, ¢ moMolblo snuteta “abhorrent” CanpgeH 0o603HavYaeT CBoe
OIIEHOYHOE OTHOINIEHME K MTPOKYPOPY U er0 CTOPOHHMUKAM.

CnenyeT 3aMeTUTh, UTO MPY 3aIUTE AABOKATHI MPUOETAIOT HE TOJBKO K TAKTUKE AMCKPEIUTALMM OIIOHEHTA,
HO M K TaKTUKe IOJOXUTEIbHON caMomnpeseHTanyu. Tak, OnucbiBas OeCTBUSI CBOE TMOA3alIMTHOM, adBOKaT UC-
TOJIb3yeT CPAaBHUTENbHBIN 060POT U SMUTETHI C MOJUEPKHYTO MOTOKUTETbHBIM OIEHOYHBIM OTTEHKOM: “With mo-
tives as pure and impulses as noble as any which can find place in your honor’s breast” («c momueamu cmojib Xce 4ucmbl-
MU U Nopsleamu cmoanb e 6J1a20po0HbIMU, KAK U Me, Uimo Mozym hocenumscs 8 Bawem cepdye, Bawa uecms»), “she act-
ed in the most perfect good faith” («ona deticmeosana é svicuieil cmeneHu 006p0CO8ECMHO»), TIOCTEAHUI TIPUMED 3BYUUT
JIBaXKIbl B HaUale U JBaXKIbl B KOHIIE BBICTYIUIEHMSI, TUIITHUI pa3 MOJUEPKMUBASI PELIUTENbHYIO0 YBEPEHHOCTh a/IBO-
KaTa B YECTHBIX HaMepeHMsIX moAcyaumoii. Tak, 6;1arogapst crioco6y GopMuUpPOBaHUS MONOKUTETbHO KOHHOTATHB-
HBIX cJioBocoueTanuit (“pure”, “noble”, “most perfect good faith”) oH TibITaeTCs 3arevaTyieTb B pasymMax MPUCSKHBIX
u cyne6Hoit aynuTopuu HakT HEBUHOBHOCTU JHTOHMU.

HeonHokpaTHoe yrioTpebieHne B peun cpaBHeHUs “who stands arraigned as a criminal before this Court today”
(«komopas cez00Hs npedcmaem neped Cydom, C1086HO NpeCMYNHUYA») TaKKe TI03BOJISIET OKa3aTh Ha ajipecaTa BIUSIHUE,
MOGYAUTD MPUCSKHBIX K COUYBCTBUIO M 3APAaBOMY CMBICTY. ATBOKAT He CUMTAeT IMOA3AIIUTHYIO MPeCTyIHUIEH
¥ HAMEPEeHHO HEeCKOJIbKO pa3 C ITOMOIIbIO CpaBHEHUST “as a criminal” moguepKkuBaeT o6paTHOe, IMOGYKAast agpecaTa
TepecMOTPETh CBOM B3IJISAbI ¥ TaKMM 00pa3oM peanusysl MmepcyasuBHYIO GYHKIMIO CBOETO BBICTYILIEHUS. SIpKuit
pa3BepHYTHIN omucaTeNbHblii epudpas — “In the most celebrated document which has been put forth on this side
of the Atlantic...” [10]. / «B camom eébldaroujemcsi 0OKymMeHme no 3my cmopoHy AmiaaHmuxu...» ¢ IUCKYPCUBHBIM 3HaUe-
HueM «Koncturyuus CIIA» moguepkuBaeT KpaCHOpeuue opaTtopa.

Kak cucremHyI0 xapakKTepuCTUKy peun agBokaTa Cblo3eH DHTOHM BBIAENMM aHTUTe3y [3], K KOTOPOVi HeOZHO-

»

KpaTHO MpuberaeT opaTop, aKTMBHO MMPUBJIEKas BHUMaHue ayauropun: “whether right or wrong”, “whether conscious-
ly or unconsciously”, “the protection of the weak against the power of the strong”, “the franchise has been given to all men,
upon which it can be denied to women”. Bce 3TU ONMO3ULIMM FAPMOHMYHO BILJIETEHBI B Peub M YaCTO BBITEKAIOT
13 IBHOTO, OOYC/IOBJIEHHOTO BpeMeHeM MPOTUBOIOCTaBIeHMST women — men. AIBOKAT MMILIMIIUTHO MOJHUMAET
3TOT BOIPOC, 3aKJIabIBasi OCHOBBI 60PbOBI 3a mpaBa keHIIMH B CIIA. T. Ca/ieH HaMepeHHO MOBBIMAET IKCIIPECCUIO
U TIpUBJIEKaeT BHMMAaHME ayauTOPUM K JaHHOM ommosunyyu. OJHAaKo KpacHOM HUTHIO €ro peuy BhICTyMaeT uaes
0 paBeHCTBe Mexny Humu: “equally abhorrent to your judgment” («cmonb e omepamumensHo 01 Bac»), “principles
of equal justice” («npuHyunst pagHozo npasocyous»), “should be allowed equally” («pa3peuieHo 8 pasHoii cmeneHu»), “up-
on equal terms” («Ha paeHwvix ycnosusx»), “equally demand” («mpebyiom 6 pasHotli cmeneHu»), “equal claim” («pasHvie
mpebGosanus»), “equally secured” («8 paeHoii cmeneHu obecneueHsl»), “enjoy equal rights with men” («nonws308amscs
PasHbIMU Npasamu ¢ MyxcuuHamu»). Tak, nekcema “equal”/“equally” BcTpeuaeTcs B ucciaemayeMoii peun 23 pasa.
AJZIBOKAT He 3/10yTIOTPEGISIET B peUM CTUIMCTUYECKY OKpalleHHbIMY CPeICTBAaMM SI3bIKa, TEM He MeHee OH BBO-
IUT UX B CBOIO peub. C I1e/TbI0 OKa3aHMs ONpee/IeHHOrO BO3JeiiCTBUS Ha MPUCSIKHBIX . CasieH nmpuberaeT K Mpo-
HuM — “..it is supposed by some that the character of women would be radically changed — that they would be unsexed,
as it were, by clothing them with political rights, and that instead of modest, amiable and graceful beings, we should have
bold, noisy and disgusting political demagogues, or something worse, if anything worse can be imagined” [10]. /
«..HEKOmopble Noaazaiom, umo eciu HAleaums HeHWuH NOAUMUUECKUMU NPABAMU, UX Xapakmep KOPeHHbIM 00pa3om
UBMEHUMCA — OHU CMAHYm Kax 0bl 6echosibiMuU, U 8MeCMo CKPOMHBIX, MUMBIX U 2PAYUO3HBIX CYLECM8 Mbl NOJYUUM Oep3-
KUX, OYLHbIX U OMeP3UMENbHbIX NOUMUUECKUX 0eMA20208 UL HeUImo eule Xyx#e, eciu Moabko MOXCHO npedcmasums cede
umo-mo xyouiee». OpaTop He TOBOPUT MPSIMO O HEOOXOAMMOCTY MPEIOCTABIEHMS KEHIIVHAM IIPaB, 8 UPOHU3UPYET,
3aBYyaJIMPOBAHHO TIOABOIS CIyIIaTesell K Hy)KHOMY BbIBOAY. OTMETMM, YTO AAHHBI OTPHIBOK XapaKTePU3YeTCs BbI-
COKOJi CTEMEeHbIO KCITPECCUBHOCTH, BeJlb UPOHMS JOCTUTAETCS B JAHHOM C/Tydae TIOCPEICTBOM UCIIOMb30BaHMUS KOM-
JIeKca CTUIMCTUYECKUX CPeCTB — aHTUTE3bI, Mapa/uIeIbHOM KOHCTPYKIVK 1 MeTadopsl [5]. [IBa o6pasa SKeHIMHbI,
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C HaJIMYMEeM IpaBa rojoca u 6e3, MPOTUBOIIOCTABISIOTCS B aHTUTe3e “modest, amiable and graceful beings... bold,
noisy and disgusting political demagogues” ¥ BbICTPaBaIOTCsl B Mapa/ljie/IbHYI0 KOHCTPYKLIMIO, KOTOPasi, B CBOIO Oye-
penb, IpUIAeT BbICKa3bIBAHUIO PUTMUYHOCTD M YCUIMBAET SMOLMOHANBHOCTD Nofaun. Vicronb3yst metadopy “clothing
them with political rights”, agBoKaT MOKa JUIIb «IIPUMepsIeT IpaBa» JXeHLMHaM, [TpeAronaras JUCKypCUBHOe 3HaUe-
HIE «HaJIeJISITh TPaBaMm».

Tak ¢ MMOMOIIBI0 3MOIVOHATbHO-BbIPA3UTENbHBIX CPEJICTB B CBOEI peuy 3alIMTHUK CO3[aeT HeTpamgyIVIOHHbIe
060pOTHI, BKIIIOYAsl BHMMAaHMe aygUTOPUM Y IIBITASICh TIPOTUBOCTOSITh CTEPEOTUIIAM U TPaHC(HOPMIUPOBATH CAMOCO-
3HaHMe ayauTOPUM, HauMHask JOJITUI IyTh 60pbOBI 33 M30MpaTeIbHOE ITPaBO €J1a60i1 MOIOBMHbI Ue/I0BeUeCTBa.

3ak/oueHue

C TOUYKM 3peHMs] AVICKYPCUBHOTO acrekTa (GopMasbHbII HeyCIlex peur 06yC/IIOBIeH CKOpee OUCKYPCOM U HEro-
TOBHOCTBIO OOIIECTBA B YCJIOBUSIX MCTOPUUECKM CIIOKMUBIIENCS MEHTaTbHOCTM HEOXMIAHHO TOJ0MAaTh KOHCEpBa-
TUBHBIE YCTOU. B 11e710M Xe IpoBeleHHOE MCCIef0BaHMe TEKCTa 3alUTUTeNbHON peun agBokaTta XIX Beka ['eHpu
Conpena 1o geny Chio3eH DHTOHU MPUBEJIO HAC K CJIEAYIOIIMM BbIBOJaM. BO-TIepBbIX, B BBICTYIUIEHUM ITPUCYTCTBYIOT
SIPKO BhIpaskeHHbIE CMHTAKCHMYeCKIe 0COOEHHOCTH, KOTOpbie 61arofgapsi 0co60My CTPYKTYPHOMY 0pOPMIIEHUIO CITO-
COOCTBYIOT MPUBJIEUEHNIO BHMMAaHUS ayIUTOPUM U HAIOT BO3MOXKHOCTh OpPaTOPY peann3oBaTh CBOM Ienu. K Hum
OTHOCSITCSI: YCIOKHEHHbI CMHTAKCUC, CJIOKHOTIOAUMHEHHbIE TTpeJIoKe s TIpeob/iafaoT Hall CI0KHOCOUMHEHHbI-
MM, 3aMeTHO MCITOJIb30BaHMe CJIOXKHBIX PAaCIPOCTPaHEHHBIX MPEAJIOKEHMI C HECKOJbKUMU YPOBHSIMM MOTUMHU-
TeJIbHOI CBSI3M, BBOAHBIX CJIOB M KOHCTPYKILMI, pUTOPUUECKMUX BOIIPOCOB ¥ BOIPOCHO-OTBETHOM (GOPMBbI M3JI0KE-
Hus. OYHKIMOHAIbHAS 06YC/IOBIEHHOCTh 3aIIUTUTENLHOM peur I0pUANYEeCcKOro JUCKypca MPOAMKTOBaHa JIOTUKOIA
3aKOHO/IATETbHOTO MBIIIJIEHNS], TOTPEOHOCTHIO BBIIBUTh MTPUUYMHHO-CIEICTBEHHbBIE CBSI3Y MEXKIY COOBITUSIMM U UX
yYacTHMUKAMM, HEOOXOIVMMOCTbIO TIPE/ICTABUTb OOCTOSITETHCTBA JeJIa B HY>KHOI hopme.

BO-BTOpBIX, MbI BBISIBUJIM ¥ TPOAHAIM3MPOBAIM 3MOIMOHATbHO-BbIPa3UTeIbHbIE CPEACTBA, VCIIOIb30BaHHbIE
aJBOKaTOM, TaKue KaK MpPOHMUS, aHTUTe3a, Metadopa, aHadopa, saudopa, rpagauusi, SIuTeT, nepudpas, cpaBHe-
Hue. VIcmonb30BaHue TaKUX CTPYKTYP M CPeNCTB, 6e3yC/IOBHO, CITIOCOOCTBYET BO3/IEIICTBMIO HA CO3HAHME afipecarTa,
obecreunBaeT JOTMOTHUTENbHYIO IPKOCTD. B psifie ciyuaeB OHM MOTYT GbITh HEpa3pbIBHO CBSI3aHbI, MOTYT JIOIOTHSTh
VIV YCUIUBATD IPYT APYTa, UTO B 3HAUUTENIbHOM Mepe CIIOCOOCTBYET pean3aluy mepcyasuBHO GYHKIUN.

IepcrieKTUBBI JajabHEMIIEro UCCIeI0BaHMs Mbl BUOMM B CPaBHEHMM M COIIOCTaBUTEIBHOM aHa/lM3e 3aliuT-
TeJIbHBIX peveii aMepMKaHCKMX afBoKaToB XIX Beka C peuaMy COBpeMEHHbBIX aJBOKaTOB, MPOM3HeCeHHbIMM B Ho-
Bejflliee BpeMsl, BbISIBJIEHIM 3aKOHOMEPHOCTEI U OT/INUMIT B HUX.
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